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) Hirschvogel
_ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 85820 Denklingen, Germany Hirschvagel Automotive Group
Gefrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} )
ITALY Delivery Note M
'o 5} Llsferer-Nr Llaferschein Datemn
Suppllar No. Dellvery nole Date
Code fournisseur Ban de livralson Dale
91001046
10) lhrZeichen 41) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdeien des Bastellers 12) Unsere Abteltung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr,
Your Reference Additlona) Customer Data Qur Dopanmant Phone/Fax Exdension Our Order No.
Vol référenca 5500037698 0000 Indic. complém. cliznt Notre département TélFax (Méma Nolrs onfre no.
0000006318 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
18) Vi Way of Shi fode d'expédilion | frel ~ 20)] unfml 21) Verpackungsart 22) g:;sardz:llmcrrlesn 23) Gesamtgewizht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?.:I:cn ggl‘ﬁ:‘l’] atﬁuhltg'emballaga ldasﬁﬁghn dal'envol Dbrutto/gross/brut netto/metiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.391 4.076
25) Vi hrlf'Shipping A d d'exp 28) AbladesteileftUnioad Locallon/Lieu de déchamgement
Getrag S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos. 28) MatedalTellNr. 20} MaterialiMalerial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem Cuslomer Part No. D ripli Quantity Unit
Posta Référonce du elient Produktionscharge/Production balch/Lot du produclien Quantié Unré
010 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 234653 5 461488
5000006235 —
&CG #050000_02
- - /U o VA— 60{7 A’ ' A
020 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 234653 5 461488
5000006243 ACCETTAZIONE MERCE
é%mél%rg,?mm o Quantith dichiarata: {20
- - Quantita effci.iva; W\
030 2506424390 107778-03 Tipo imballaggio; ¢S% 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Quentitd imballi; 5
GMH 234653 5 461488 Conf RS 5
onformita alle sehpddd’imbalio;
5000006240
SOMnCrS5 Data contyollp: f of 14§
GCG_8050000_02 Firma: '}_‘” e \(
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.200 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQO:  AEOF 104158
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww.hirschvogel.com/enfTerms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttaart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lieferschein Batum
Supplier No. Dalivery note Dzte
Code foumisseur Bon de livizison Date
81001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteliung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exenslon OurOmder No.
Volre riférence 5500037699 00001 Indle, camplém. client Notre département TéliFaxintéme Natre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ 5459 / 9300 50130956
18} Versendarl/Way of Shif \/Mode d'expédition| frel  20)] unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwarder HIVO il e Mode deralisgo seiicaton o envol bruttolgrossibrut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X . — 4.391 4.076
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abledestelle/Unload L jeu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalatlalTell-Nr. 29) MalerialMaierial/Réfdtonce 30) Menge 31) Einhslt
item Customer Part No. Bezelchnung/D I pllon Quaniity Urt
Paosta Réfdrence du cliont Frodukilonscharge/Production batch/lot du production Quantilé Unité
010 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 234653 5 451488
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0
Randentkohlung max. mm 0 0 o
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 5i 0,110 % Mn 1,220 % P 0,015 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,012 %
Al 0,035 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,006 % 8b 0,002 %
o 7,0 rem H 1,4 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,3 44,4 41,5 38,1 35,9 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Br. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000368 vom 17.01.2018

Seit iber ...

(T

Ludwigsburg, 17.01.2018
Seite1von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Risse Befdrdarung wunterfiegt trotz einer ge-
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des

Uberainkemmens Gber den Befdrderungsvertrag
im intern. Strafenptterverkehr {CMR). :

CMR

Ce f{ransport est soumis, nenobstant toute
clause confraire, 4 la Convention refative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR),

2 Empfanger f Dastinatalre

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Sli=G1S:0150
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date  419,01.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour 1a liviaison de la marchandise

Zeit! Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charpa de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtftihrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

D-86920 Denkiingen

Unterschnift und Stempel des Absenders
Signatura et timbra Pexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporteur

Vi

ort/Liew Dreridingen Vortehalta und Bemerkungen des FrachtiChrer /
Land/FPays  Deutschland Zaltf Tompg 8 Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Date 47.01.2018
5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos, ZeicheryNr, Anzahl der LM fut der Varpackun Bezelchnung des Gules Gewicht, ki Urnfany
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emrgailagag 13 Nalurs de Iagmarchanu‘isa 14 Poldls. kg ¢ 15 chm °
1 B2209025 COLLI Getriebeteile 4,391
2 82208026 2 CcoLul 2.870
3 82209028 1 COLLI 1.522
4 82209030 1 COLU 1.122
5 82209150 10 COLLI 12.683
Summe:
Koel) 17,00 COLLI 22.588,00
1 g Anwaeisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2+ Besondera Vereinbaringan f Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzeichan Nutzlastint
Kfz
Anhénger
Fahrar ; 3 ]
Benutzter Grenzlbergang Gut 18-000363empfangen am D D
22 27 Recsplion des marchandises le j?l ,'f {
’ IR A o A
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co. GET GI% J ©.0.A, -
20 g 23 Via diet Clc!ai.% 4 - FEOS% MCDUGNO (BA)Y(—(CU;

C.IF70026 MODUGNG:8 50728
presso: WELRY s.r.b.s.
dei Caranl, 5~ - W 12T MCDUSNO {BA)

C.F.eP 5i
% l}nfél'sadgr{ u%dds?aggl‘{igs (Empféngers

Signature et timbre de destinatalire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0601540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



